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CONTENT

* 1 wired gaming headset with a 3,5mm Jack

e Tuser manual

HEADSET:

* Speaker size: 40mm

* Frequency response: 20Hz - 20kHz
» Sensitivity: 106dB +/- 3dB

* Impedance: 32 ohm

* Weight: 2189

» cable length: 1,5m

OPERATION INSTRUCTION

Switch

MICROPHONE:

» Sensitivity: 100 - 10kHz
* Impedance : 2,2k ohms
» Jack 3.5mm

Mute

Volume
control

Detachable mic
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Adapter not included
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SAFETY INSTRUCTIONS:

* Do not use the headset with any other device than that for which it is intended

* Do not disassemble the product

Xbox One
Xbox One S
Xbox Series X

* Do not expose the product to humidity or any other liquid.
* Do not expose the product to dust, direct sunlight or any heat shock.
« If after using the product, you feel pain or numbness in your hands, wrists,

elbows or shoulders, we recommend you stop using the product. If the pain

persists, consult a doctor.
* Do not dispose of the product in a fire.
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CONTENU

* 1 casque gaming filaire avec une prise Jack 3,5 mm
¢ T manuel d’utilisation

CASQUE : MICROPHONE:
 Taille du haut-parleur : 40 mm » Sensibilité : 100 - 10 kHz
* Réponse en fréquence : 20 Hz - 20 kHz * Impédance: 2,2 k ohms
 Sensibilité : 106 dB +/- 3 dB * Prise Jack: 3,5 mm

* Impédance : 32 ohms

* Poids: 218 g

e Longueur du cable:1,5m

Muet

Contréle du
volume

Microphone
détachable

MODE D’EMPLOI

Switch
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@ Adaptateur non inclus
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Xbox One
Xbox One S
Xbox Series X

INSTRUCTIONS DE SECURITE :

* Ne pas utiliser le casque avec un autre appareil que celui pour lequel il est destiné.

* Ne pas démonter le produit.

* Ne pas exposer le produit a ’lhumidité ou a tout autre liquide.

* Ne pas exposer le produit a la poussiere, a la lumiére directe du soleil ou a un choc
thermique.

* Si aprés avoir utilisé le produit, vous ressentez une douleur ou un engourdissement
dans les mains, les poignets, les coudes ou les épaules, nous vous recommandons
d’arréter d’utiliser le produit. Si la douleur persiste, consultez un médecin.

* Ne pas jeter le produit au feu.
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INHALT

¢ 1 kabelgebundenes Gaming-Headset mit 3,5-mm-Klinkenstecker

* 1 Benutzerhandbuch

HEADSET:

e LautsprechergréfBe: 40 mm

* Frequenzbereich: 20 Hz - 20 kHz
» Empfindlichkeit: 106 dB +/- 3 dB
* Impedanz: 32 Ohm

* Gewicht: 218 g

» Kabelldnge: 1,5 m

BEDIENUNGSANLEITUNG

Switch

MIKROFON:

* Empfindlichkeit: 100 - 10 kHz
e Impedanz: 2,2 k Ohm

* 3,5 mm Klinkenstecker

Lautstarkere-
gelung

Abnehmbares
Mikrofon
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Adapter nicht enthalten
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SICHERHEITSHINWEISE:

Xbox One
Xbox One S
Xbox Series X

* Verwenden Sie das Headset nur mit dem daflr vorgesehenen Gerat.

* Nicht zerlegen.

» Setzen Sie das Produkt keiner Feuchtigkeit oder anderen Fllssigkeiten aus.

* Setzen Sie das Produkt nicht Staub, direktem Sonnenlicht oder

Temperaturschocks aus.

* Wenn Sie nach der Verwendung des Produkts Schmerzen oder Taubheitsgeflhle
in Handen, Handgelenken, Ellbogen oder Schultern versplren, empfehlen wir, die

Verwendung des Produkts einzustellen. Wenn die Schmerzen anhalten,

konsultieren Sie einen Arzt.
* Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer.
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CONTENIDO

e Tauricular gaming con cable y conector Jack de 3,5 mm

* T manual de usuario

AURICULARES:

* Tamafo del altavoz: 40 mm

* Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 kHz
 Sensibilidad: 106 dB +/- 3 dB

* Impedancia: 32 ohmios

* Peso: 218 g

e Longitud del cable: 1,5 m

Microfono

MICROFONO:

» Sensibilidad 100 - 10 kHz
* Impedancia 2,2 k ohmios
e Jack 3,5 mm

Silencio

Control de
volumen

desmontable

INSTRUCCIONES DE USO

Switch
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Adaptador no incluido

PC/Mac/Mobile
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

* No utilices los auriculares con ningun otro dispositivo que no sea para el que

estdn destinados.
* No desarmes el producto.

Xbox One
Xbox One S
Xbox Series X

* No expongas el producto a humedad ni a ningun otro liquido.

* No expongas el producto al polvo, a la luz solar directa ni a cambios bruscos

de temperatura.

* Si después de usar el producto sientes dolor o entumecimiento en las manos,
mufecas, codos o hombros, te recomendamos que dejes de usar el producto.

Si el dolor persiste, consulta a un médico.
* No deseches el producto en el fuego.
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CONTEUDO

* 1T headset gaming com fio e conector Ja
* T manual do utilizador

HEADSET:

* Tamanho do altifalante: 40 mm

* Resposta de frequéncia: 20 Hz - 20 kHz
 Sensibilidade: 106 dB +/- 3 dB

* Impedéancia: 32 ohms

* Peso: 218 g

e Comprimento do cabo: 1,5 m

ck de 3,5 mm

MICROFONE:

» Sensibilidade: 100 - 10 kHz
* Impedéancia: 2,2 k ohms

e Jack 3,5 mm

Siléncio

Controlo de
volume

Microfone

destacavel

INSTRUCOES DE OPERACAO

Switch
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Adaptador ndo incluido

PC/Mac/Mobile
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INSTRUCOES DE SEGURANCA:

* Nao utilize o headset com nenhum outro dispositivo além daquele para o qual

foi destinado.
* N&o desmonte o produto.

Xbox One
Xbox One S
Xbox Series X

* Nao exponha o produto a humidade ou a qualquer outro liquido.
* Nao exponha o produto a poeira, luz solar direta ou choques térmicos.

e Se apds o uso do produto sentir dor ou dorméncia nas maos, pulsos, cotovelos
ou ombros, recomendamos que pare de utilizar o produto. Se a dor persistir,

consulte um médico.
* N&o deite o produto no fogo.
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CONTENUTO

e 1 cuffia da gaming cablata con jack da 3,5 mm
* T manuale utente

CUFFIA:

* Dimensione dell’altoparlante: 40 mm
* Risposta in frequenza: 20 Hz - 20 kHz
 Sensibilita: 106 dB +/- 3 dB

e Impedenza: 32 ohm

* Peso: 218 g

e Lunghezza del cavo: 1,5 m

MICROFONO:

» Sensibilita 100 - 10 kHz
* Impedenza 2,2 k ohm
e Jack 3,5 mm

Muto

Controllo del
volume

Microfono
staccabile

ISTRUZIONI PER L’USO

Switch

—o o

o @
c@ o

@ Adattatore non incluso

PC/Mac/Mobile
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA:

Xbox One
Xbox One S
Xbox Series X

* Non utilizzare la cuffia con dispositivi diversi da quelli per cui & destinata.

* Non smontare il prodotto.

* Non esporre il prodotto allumidita o a qualsiasi altro liquido.

* Non esporre il prodotto alla polvere, alla luce diretta del sole o a sbalzi termici.

* Se dopo aver utilizzato il prodotto senti dolore o intorpidimento alle mani, ai polsi,
ai gomiti o alle spalle, ti consigliamo di interrompere I'uso del prodotto.

Se il dolore persiste, consulta un medico.
* Non gettare il prodotto nel fuoco.
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INHOUD

* 1 bedraad gaming headset met een 3,5 mm Jack

* 1 gebruikershandleiding

HEADSET:

* Luidspreker grootte: 40 mm

* Frequentierespons: 20 Hz - 20 kHz
» Gevoeligheid: 106 dB +/- 3 dB

* Impedantie: 32 ohm

* Gewicht: 218 g

» Kabellengte: 1,5 m

BEDIENINGSINSTRUCTIES

Switch

Afneembare
microfoon

MICROFOON:

» Gevoeligheid: 100 - 10 kHz
* Impedantie: 2,2 k ohm

» Jack 3,5 mm

Dempen

2
\
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Adapter niet inbegrepen

PC/Mac/Mobile

3.5mm
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Xbox One
Xbox One S
Xbox Series X

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES:

* Gebruik de headset niet met een ander apparaat dan waarvoor deze is bedoeld.

« Demonteer het product niet.

» Stel het product niet bloot aan vocht of enige andere vioeistof.

» Stel het product niet bloot aan stof, direct zonlicht of temperatuurschokken.

* Als u na gebruik van het product pijn of gevoelloosheid in uw handen, polsen,
ellebogen of schouders voelt, raden wij u aan te stoppen met het gebruik van het
product. Als de pijn aanhoudt, raadpleeg dan een arts.

e Gooi het product niet in het vuur.
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Xbox Series X
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Regulatory compliance information

®

@

If at any time in the future you should need to dispose of this product please note that: Waste
electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facili-
ties exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice. (Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive)

Si dans I'avenir vous deviez vous débarrasser de ce produit veuillez remarquer que : Les déchets
électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Veuillez recycler les produits
dans une déchetterie. Consulter votre responsable local ou votre revendeur pour un conseil sur
le recyclage. (Directive sur les déchets des équipements électriques et électroniques)

Sollten Sie dieses Produkt spater einmal entsorgen mussen, beachten Sie bitte, dasselektrische.
Abfallprodukte nicht mit dem Haushaltsmull entsorgt werden durfen. Bitte fuhren Sie das Pro-
dukt dem Recycling zu, sofern eine entsprechende Einrichtung (Wertstoffhof) vorhanden ist.
Fragen Sie bei lhren Behorden vor Ort nach Moglichkeiten zum Recycling. (Richtlinie uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate).

Si en el futuro tiene que desechar este producto, tenga en cuenta que: Los residuos de pro-
ductos electricos no se tienen que tirar con la basura domestica. Reciclelo en las instalaciones
disponibles. Consulte a las Autoridades Locales o al distribuidor para que le de instrucciones
sobre el reciclaje. (Directiva sobre la eliminacion de Aparatos Electronicos y Electricos).

Se a qualguer momento no futuro tiver que se desfazer deste produto, por favor note que:
Os residuos dos produtos eléctricos ndo deverdo ser misturados juntamente com os residuos
domésticos. Por favor recicle onde seja possivel. Verifique junto da sua Autoridade Local ou
comerciante informagéo acerca de reciclagem. (Directiva sobre Residuos de Equipamento Elé-
ctrico e Electrénico).

Se in futuro dovesse essere necessario smaltire questo prodotto, si prega di notare che: | rifiuti
elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Riciclare in apposite strutture.
Verificare con I'Autorita locale o Rivenditore dove poter riciclare il dispositivo. (Direttiva sullo
smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici).

Als u in de toekomst wenst te ontdoen van dit product kunt u er rekening mee dat : Afgedankte
elektrische producten mogen niet worden weggegooid bij het huishoudelijk afval. Recycle pro-
ducten. Raadpleeg uw plaatselijke vertegenwoordiger of dealer voor advies over recycling.
(Richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.
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